J.K. ROWLING este autoarea cirtilor multipremiate din seria
Harry Potter. Indragite de fani din intreaga lume, au doborat
recorduri, s-au vandut in peste 500 de milioane de exemplare,
au fost traduse in peste 80 de limbi si ecranizate in opt filme
de mare succes.

De asemenea, J.K. Rowling a scris trei cirti inspirate de lumea
Harry Potter, publicate in scopuri caritabile: Quidditch Through
the Ages si Animale fantastice gi unde le poti gdsi (pentru
asociatiile Comic Relief i Lumos) si Povestile bardului Beedle
(pentru Lumos), precum si un scenariu inspirat de Animale fan-
tastice gi unde le poti gasi, marcand inceputul unei serii de cinci
filme care urmeaza s fie scrise tot de cétre ea.

In 2016 a colaborat cu scriitorul Jack Thorne $i cu regizorul
John Tiffany la punerea in scend a piesei Harry Potter si copi-
lul blestemat, care se joacd in prezent in Londra, la The Palace
Theatre din West End, si, din aprilie 2018, si pe Broadway, in
New York.

n 2012 a fost lansat site-ul Pottermore, unde fanii se pot bucura
de stiri si articole, precum si de continut original scris de J.K.
Rowling.

Este autoarea romanului pentru adulti Moarte subitd, publicat
in septembrie 2012 si adaptat pentru televiziunea BBC in 2015.
Romanele politiste scrise sub pseudonimul Robert Galbraith au fost
publicate in 2013 (Chemarea cucului), 2014 (Viermele de mdtase)
si 2015 (Carierd maleficd), si au fost adaptate intr-un insemnat
serial TV pentru BBC One, produs de Bronté Film and Television.

Discursul lui J.K. Rowling de la Harvard, din 2008, de Ziua Acor-
darii Diplomelor, a fost publicat in 2015 ca o carte ilustrata: Very
Good Lives: The Fringe Benefits of Failure and the Importance
of Imagination.

J.K. Rowling a primit multe premii si distinctii, printre care
Order of the British Empire, Order of the Companion of Honor,
Légion d’honneur si Premiul Hans Christian Andersen.
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CapriToLUL I

Celalalt ministru

Se apropia de miezul noptii, iar prim-ministrul stitea
singur in birou, citind o informare lunga care ii luneca prin
creier fard a ldsa nici cea mai micd urmaé de sens. Astepta
un telefon de la pregedintele unei tiri indepéartate si, intre
a se intreba cand va telefona odata nenorocitul acela si a
incerca sa alunge amintirile neplacute ale unei saptamani
foarte lungi, obositoare si dificile, in mintea lui nu prea
mai era loc pentru altceva. Cu cét se straduia mai tare sa
se concentreze asupra cuvintelor de pe pagina din fata lui,
cu atat mai clar intrezirea prim-ministrul chipul malitios
al unui adversar politic. In ziua aceea, adversarul aparuse
la stiri nu numai pentru a enumera toate grozaviile petre-
cute in ultima sdptdmani (de parca ar mai fi fost nevoie
sd le aminteasca cineva), ci si pentru a explica de ce toate
se intamplasera din vina guvernului.

Pulsul prim-ministrului crescu doar la gAndul acestor
acuzatii, cici nu erau nici corecte, nici adevirate. Cum
naiba si fi putut impiedica guvernul séu prébugirea po-
dului? Era de neinchipuit sd sugereze cineva ci nu se
cheltuia suficient pe poduri. Podul n-avea nici zece ani, si
nici cei mai buni experti nu-si puteau explica de ce se rup-
sese perfect in doud, provocand prabusirea unei duzini de
magini in adancurile fluviului de dedesubt. $i cum indraz-
negte oricine s sugereze ci lipsa politistilor a dus la acele
doua crime foarte urate si atat de mediatizate? Sau ca
guvernul ar fi trebuit sa prevada cumva ciudatul uragan
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din West Country, care provocase atatea victime umane i
distrugeri materiale? $i era oare vina lui ci unul dintre se-
cretarii sai de stat, Herbert Chorley, alesese aceasté sapta-
maéana pentru a se comporta atat de ciudat incat acum urma
sa petreacd mult mai mult timp alaturi de familie?

— Tara a fost cuprinsa de o dispozitie sumbra, conchi-
sese adversarul, ascunzandu-si cu greutate un ranjet larg.

$i, din nefericire, era perfect adevarat. O simtea si
prim-ministrul, oamenii chiar pareau mai nefericiti ca de
obicei. Pana si vremea era posomoraté, ceata asta rece la
jumatatea lui iulie... Nu era fireascs, nu era normala...

Déadu cea de-a doua pagina a informérii, vizu ce mult
mai era i o 14sa balta. intinzéndu-§i bratele deasupra ca-
pului, privi cu jale in jur, prin birou. Era o incipere fru-
moasd, cu un gemineu de marmura scumpa indreptat spre
ferestrele inalte, inchise bine ca sé nu lase sa intre frigul
neobignuit pentru acest anotimp. Cu o usoara tresdrire,
prim-ministrul se ridica si se duse la fereastra, privind spre
ceata subtire de dincolo de geam. Chiar atunci, pe cind sta-
tea cu spatele la camerd, auzi o tuse ugoaré in spate.

inghet;,é, nas in nas cu propria reflectie speriata de pe
geamul intunecat. Stia tusea aceea. O mai auzise. Se in-
toarse foarte incet spre camera goala.

— Cine-i acolo? spuse, incercand sd pard mai curajos
decat se simtea. :

Pe moment, se ldsé pradi sperantei desarte ci nu-i va
raspunde nimeni. Dar replica se auzi imediat, de la o voce
clard si hotérata, care parea si citeasca niste cuvinte pre-
gatite dinainte. Venea — aga cum prim-ministrul stiuse
incé de la prima tuse — de la piticania seméinénd cu un bros-
coi, care purta o perucé lungé si cirunta si era infatisata
intr-o pictura in ulei mica si murdaré, din coltul celalalt
al camerei.
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— Pentru prim-ministrul Mageamiilor. Imperios nece-
sar sd ne vedem. Raspundeti imediat. Al dumneavoastra,
Fudge.

Barbatul din tablou il privea intrebator pe prim-mi-
nistru.

— A3, spuse prim-ministrul, vezi tu... nu e momentul
potrivit... stii, agstept un telefon... de la pregedintele...

— Asta se poate rearanja, zise imediat portretul.

Inima prim-ministrului stétu in loc. De asta se temuse.

— Dar chiar voiam sa vorbesc...

— Vom aranja ca presedintele sé uite si sune. Va suna
maAine seard, spuse piticania. Fiti bun si dati-i imediat un
raspuns domnului Fudge.

— Eu... pai... foarte bine, zise prim-ministrul slab. Da,
il primesc pe Fudge.

Se inapoie in graba la birou, indreptandu-si cravata din
mers. De-abia se agezase si-gi recompusese mina, sperand
cd arata relaxat si linigtit, cand in gratarul de sub polita
semineului de marmura izbucnira flacari verzi stralu-
citoare. Privi intr-acolo, incercind s nu trideze surpriza
sau teamd, cand un barbat trupes apéru din flacéri, rotin-
du-se iute ca un prasnel. In cateva secunde acesta iesi pe
un covor vechi si frumos, indepartandu-si cenusa de pe
manecile mantiei lungi cu dungi, tindnd in méan4 si un
melon verzui.

— Ah... domnule prim-ministru, spuse Cornelius Fudge
si se indrepta spre el cu ména intinsd. Ma bucur sa va
revad.

Prim-ministrul nu putu si-i intoarca sincer compli-
mentul, asa ca nu zise nimic. Nu era deloc incantat s&-1
vadd pe Fudge, ale cirui aparitii ocazionale, lasand la o
parte cd erau alarmante in sine, insemnau in general ci
urma sd auda vegti foarte proaste. In plus, Fudge parea
deosebit de mécinat de griji. Era mai slab, mai chel si mai
carunt, si avea fata sifonaté. Prim-ministrul mai vazuse
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figura aia gi la alfi politicieni §i nu prevestise niciodata
ceva bun.

— Cu ce va pot ajuta? spuse el, strangind foarte scurt
maéna lui Fudge si ardtadndu-i cel mai tare dintre scaunele
din fata biroului.

— Nici nu gtiu de unde sé incep, murmura Fudge, tra-
gandu-si scaunul, agezdndu-se si pundndu-si melonul
verde pe genunchi. Ce mai séptdmana, ce mai siptdmana. ..

— $i la dumneavoastra a fost rdu, nu-i aga? intreba pre-
mierul rigid, sperand ca prin asta si transmiti ci avusese
destule necazuri §i nu mai avea nevoie si le mai auda si
pe-ale lui Fudge.

— Pai da, zise Fudge, frecandu-se obosit la ochi si
uitdndu-se morocénos la prim-ministru. Am avut aceeasi
saptdména ca dumneavoastra, domnule prim-ministru.
Podul Brockdale... crimele de la Bones si Vance... ca sd nu
mai vorbim de nenorocirea din West Country...

— Dumneavoastra... 434 oamenii... vreau s spun, unii
dintre camenii dumneavoastra au fost... au fost implicati
in... lucrurile astea, asta vreti sa ziceti?

Fudge l-a fixat pe prim-ministru cu o privire destul de
aspra.

— Bineinteles, spuse. Sunt sigur ca v-ati dat seama ce
se intampla.

— Eu... ezita prim-ministrul.

Tocmai genul asta de comportament il facea sa deteste
atat de tare vizitele lui Fudge. La urma urmei, era prim-mi-
nistru si nu-i plicea cand era fécut si se simta ca un gcolar
nestiutor. Dar, desigur, aga statusera lucrurile incé de la
prima intélnire cu Fudge, chiar in prima lui seara in
calitate de prim-ministru. ig;i aducea aminte de parca ar
fi fost ieri si stia cé-1 va bantui panéa la moarte.

Stétea singur chiar in acest birou, savurand triumful
de care avusese parte dupé atatia ani de vise si uneltiri,
cand auzise o tuse in spatele lui, la fel ca in seara asta, se
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intorsese gi vizuse ca portretul acela mic gi urat ii vorbea,
anunténdu-l cd Ministrul Afacerilor Magice trebuia sa so-
seasca sl sa se prezinte.

Se gandise, bineinteles, ci indelungata campanie si
stresul alegerilor il facusera sa-gi piardd mintile. Fusese
absolut ingrozit cd un portret ii vorbea, desi asta nu in-
semnase nimic pe langa ce simtise cand un vrajitor autode-
clarat sirise din semineu gi-i stransese mana. Rdmaésese
mut in timpul explicatiei politicoase a lui Fudge despre
cum vréjitoarele gi vrajitorii inca trdiau in secret in in-
treaga lume si a asigurarilor acestuia ci nu trebuia sa-gi
bata capul in privinta lor, deoarece Ministerul Afacerilor
Magice isi asuma responsabilitatea pentru intreaga
comunitate de vrajitori si impiedica populatia non-magica
sé afle de existenta lor. Era, ii spusese Fudge, o slujba
dificila care viza totul, de la regulamente legate de folosirea
responsabild a méaturilor la controlul populatiei de dragoni
(prim-ministrul igi aducea aminte ca se sprijinise de birou
in acel moment). Fudge il batuse apoi pe umar, cu un gest
parintesc, pe primul-ministru incéa stupefiat.

— 54 nu va faceti griji, i zisese, sunt sanse sd nu ma
mai vedeti niciodata. O s va deranjez doar daca se intdm-
pla ceva grav in lumea noastra, ceva care i-ar putea afecta
pe Mageamii... populatia non-magicé, voiam sa spun.
Altfel, fiecare isi vede de treaba lui. $i, trebuie si va zic,
ati primit vestea mult mai bine decat predecesorul dum-
neavoastra. El a incercat s ma arunce pe fereastra, cre-
zand céd e o farsd pusa la cale de opozitie.

In cele din urma, prim-ministrului ii revenise vocea.

— Dumneavoastra... nu suntefi o farsa, asadar?

Fusese ultima lui speranté, una deznid&jduita.

— Nu, spusese Fudge cu bldndete. Nu, mé tem ca nu.
Priviti.

Si transformase ceagca de ceai a prim-ministrului intr-un
gerbil.
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— Dar, zisese prim-ministrul respirand cu greutate,
uitdndu-se cum ceagca sa de ceai ii mesteca colful urma-
torului discurs... dar de ce... de ce nu mi-a spus nimeni
nimic?

— Ministrul Afacerilor Magice i se aratd doar prim-mi-
nistrului Mageamiu in functie, spusese Fudge, bigandu-si
bagheta la loc in sacou. Consideram ci aceasta e calea cea
mai buna pentru a pastra secretul.

— Dar atunci, se smiorcidise prim-ministrul, de ce nu
m-a avertizat niciun fost prim-ministru?

in acel moment, Fudge izbucnise in ras.

— Stimate domnule prim-ministru, dumneavoastrd
aveti de gind sé-i spuneti vreodata cuiva despre asta?

Chicotind incd, Fudge aruncase nigte pudri in semineu,
intrase in flacérile de smarald si disparuse cu un guierat.
Prim-ministrul rdmaésese acolo, nemiscat, si isi daduse
seama ca niciodatd, cat va trai, nu va indrizni si pome-
neascé cuiva despre aceasta intalnire: in lumea asta, cine
l-ar fi crezut?

fi luase ceva timp si se deprinda cu socul. O vreme,
incercase sd se convinga ci Fudge fusese intr-adevir o
halucinatie provocatd de lipsa de somn din timpul isto-
vitoarei campanii electorale. Intr-o incercare desart de-a
da uitérii toate amintirile legate de aceasts intalnire ne-
placutd, ii oferise gerbilul incantétoarei lui nepoate si i
zisese secretarului sdu sa dea jos portretul piticaniei care
anuntase sosirea lui Fudge. Dar, spre disperarea prim-mi-
nistrului, portretul se dovedise imposibil de inlédturat.
Dupé ce mai multi dulgheri, un constructor sau doi, un
istoric de artd si ministrul de finante incercasers fira
succes sa-l desprinda de pe perete, prim-ministrul se 1a-
sase pagubas si se hotidrase sa spere ci lucrul acela va
raméane nemigcat si tacut pe durata mandatului siu. Din
cand in cand ar fi putut si jure ci-1 vizuse cu coada ochiu-
lui pe ocupantul picturii ciiscAnd sau scirpinandu-se la
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nas, sau chiar, o daté sau de doua ori, pur si simplu plecand
din rama si ldsdnd in urma o panza de un maroniu noro-
ios. In orice caz, se deprinsese si nu se prea uite la tablou
si sé-si spund intotdeauna ferm cé ochii ii jucau feste cand
se intampla cate ceva.

Apoi, in urma cu trei ani, intr-o seara foarte asemanéa-
toare cu asta, prim-ministrul era singur in birou cand
portretul anuntase din nou sosirea iminenta a lui Fudge,
care sdrise din semineu, ud-leoarca si foarte panicat.
Inainte ca prim-ministrul sa-1 intrebe de ce lisa apa pe
covorul de Axminster, Fudge incepuse sa turuie despre o
inchisoare de care prim-ministrul nu auzise niciodata,
despre un tip pe nume ,,Serios“ Black, ceva ce suna a
,Hogwarts“ si despre un béiat numit Harry Potter, lucruri
lipsite de absolut orice sens pentru prim-ministru.

— ...tocmai vin de la Azkaban, spusese Fudge gafaind,
scurgéndu-si in buzunar o cantitate considerabiléd de apa
de pe borurile paliriei. In mijlocul Marii Nordului, stiti,
un zbor urat... Dementorii sunt innebuniti — se cutremura
el — n-a mai evadat nimeni niciodata. Oricum, trebuia sa
vin sa va vad, domnule prim-ministru. Black e un cunoscut
ucigas de Mageamii si poate are de gind si i se aldture lui
Stim-Noi-Cine... Dar, bineinteles, nu stiti nici mécar cine
e Stim-Noi-Cine!

Se uitase féara speranté la prim-ministru pentru o clipa,
apoi zise:

— Pai, luati loc, luati loc, n-ar fi réu sa va pun la cu-
rent... Beti un whisky...

Prim-ministrului ii displdcuse s i se spuné sa ia loc in
propriul birou, ca s& nu mai vorbim de invitatia de-a bea din
propriul whisky, dar, cu toate astea, se agezase. Fudge isi
scosese bagheta, facuse sa apara de nicaieri doua pahare
mari cu lichid chihlimbariu, infipsese unul in mana prim-mi-
nistrului si igi trésese un scaun.
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Fudge vorbise mai bine de-o ord. La un moment dat,
refuzase sd spuna cu voce tare un anumit nume si preferase
sé-1 scrie in schimb pe o bucati de pergament, indesiand-o
in ména in care prim-ministrul nu tinea paharul cu whisky.
Cand, in sfarsit, Fudge se ridicase si plece, prim-ministrul
se ridicase si el.

— Asadar, credeti ci... se chiorase la numele din mana
stédnga. Lordul Vol..

— Cel-Care-Nu- TrebuLe-Numzt’ marai Fudge.

— Tmi cer scuze.. . Credeti ca Cel-Care-Nu-Trebuie-Nu-
mit e inca in viata?

— Ei bine, Dumbledore asa spune, zise Fudge, inche-
indu-gi mantia cu dungi sub béarbie, dar nu l-am gisit.
Daca ma intrebati pe mine, nu e periculos decat daci are
parte de sprijin, asa ca Black e cel care ar trebui si ne
ingrijoreze. Atunci, veti lansa avertizarea? Excelent. Pii,
sper sd nu ne mai vedem niciodatd, domnule prim-mi-
nistru! Noapte buna.

Dar se mai vazusera. Dupé mai putin de un an, Fudge,
cu o infatisare de om haituit, aparuse de niciieri in inci-
pere pentru a-l informa pe prim-ministru ca existasera
niscai nepléceri la Cupa Mondiala de Kwidditch (cel putin
aga i se paruse cé aude) si cd mai multi Mageamii fusesera
»implicati®, dar cd prim-ministrul nu trebuia si-si faca
griji, faptul ca semnul lui Stim-Noi-Cine fusese vazut din
nou nu insemna nimic; Fudge era sigur ci fusese un inci-
dent izolat, iar Biroul pentru Relatii cu Mageamii se ocupa
chiar atunci de toate modificirile de memorie.

— A, si era sé uit, adduga Fudge. Importam trei dragoni
straini si un sfinx pentru Trimagiciad4, e o chestiune de
rutind, dar cei de la Departamentul pentru Monitorizarea
si Controlul Creaturilor Magice m-au informat c, potrivit
regulamentului, trebuie sa v4 anuntdm daci aducem cre-
aturi foarte periculoase in tara.

— Asa... poftim? Dragoni? bolborosi prim-ministrul.
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— Da, trei, spuse Fudge. $i un sfinx. Péi atunci va
doresc o zi buna.

Prim-ministrul sperase din toatd inima cé dragonii si
sfincgii aveau s fie cel mai rau lucru posibil, dar nu fusese
asa. La mai putin de doi ani, Fudge {asnise din nou din
foc, de data asta cu vestea ca avusese loc o evadare in masa
de la Azkaban.

— O evadare in masd? repeta prim-ministrul ragusit.

— Nu trebuie sé va faceti griji, nu trebuie sa va faceti
griji! strigd Fudge, deja cu un picior in flacari. fi vom
prinde in cel mai scurt timp... m-am gandit doar ca ar
trebui sa stiti!

Siinainte ca premierul sd poata striga: ,,la stayl putin!®,
Fudge disparuse intr-o explozie de scantei verzi.

Indiferent ce spuneau presa si opozitia, prim-ministrul
nu era un prost. Nu-i scipase cé, in ciuda asigurarilor pe
care i le diduse Fudge la prima intélnire, se vedeau tot
mai des, nici cid Fudge devenea din ce in ce mai agitat cu
fiecare vizitd. Oricat de putind placere ii facea s se gin-
deasca la Ministrul Afacerilor Magice (sau, aga cum ii spu-
nea intotdeauna lui Fudge in gand, la celdlalt ministru),
prim-ministrul nu se putea abtine si nu se teama cé, data
viitoare cand Fudge avea sa apara, avea sa aduca vegti si
mai proaste. Agadar, si-1 vada pe Fudge iesind din foc inca
o datd, in neoranduialé, artagos si surprins la culme ca
prim-ministrul nu stia precis de ce se afla el acolo, era cel
mai rau lucru care se intdmplase in cursul acestei sapta-
mani extrem de deprimante.

— De unde si stiu eu ce se petrece in comunitatea...
aaa...vrajitorilor? Am o tarad de condus si destule griji pe
cap in acest moment gi fara...

— Avem aceleasi preocupari, il intrerupse Fudge. Podul
Brockdale nu s-a prabusit de la sine. Acela n-a fost de fapt
un uragan. Crimele acelea oribile n-au fost opera unor
Mageamii. Iar familia lui Herbert Chorley va fi mai in

'“
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siguranta fira el. In prezent ne ocupam sa-l transferam la
Spitalul St. Mungo de Afectiuni si Accidente Magice.
Transferul ar trebui si se faca in seara asta.

— Ce vreti si... Ma tem ci eu... Poftim? zbierd prim-mi-
nistrul.

Fudge rasufla adanc si spuse:

— Domnule prim-ministru, imi pare riu ci trebuie si
va anunt ca s-a intors. Cel-Care-Nu-Trebuie-Numit s-a
intors.

— S-a intors? Cand spuneti ci ,,s-a intors“... adici e
viu? Vreau si zic...

Prim-ministrul cauta in cotloanele memoriei detalii ale
conversatiei ingrozitoare purtate cu trei ani in urm4, cand
Fudge i spusese despre vrajitorul temut de toti ceilalti,
vrajitorul care comisese o mie de crime ingrozitoare ina
inte de disparitia sa misterioasa petrecuta in urma cu
cincisprezece ani.

— Da, e in viaté, zise Fudge. Adici... stiu sieu...? Mai
e cineva viu daca nu poate fi ucis? Nu prea inteleg, iar
Dumbledore nu vrea si-mi explice cum trebuie... dar, ori-
cum, are cu sigurantd un corp si merge, vorbeste si ucide,
deci presupun, de dragul d1scut1e1 cd da, e in viata.

Prim-ministrul nu stia ce s spuni, dar oblcelul lui de
a vrea sa para bine 1nf0rmat cu privire la orice subiect
dezbatut il facea si caute in urma toate detaliile pe care
si le putea aminti din conversatiile lor anterioare.

— Serios Black e de partea... Celui-Care-Nu-Trebuie-
Numit?

— Black? Black? spuse Fudge distrat, invartindu- -sicu
iuteald melonul pe degete. Vreti s ziceti Sirius Black? Pe
barba lui Merlin, nu. Black e mort. Se pare ci... 44... ne-am
ingelat in privinta lui Black. Pani la urma, s-a dovedit ci
era nevinovat. $i nici nu se inhiitase cu Cel-Care-Nu-
Trebuie-Numit. Vreau si spun, adiugi el defensiv, in-
vartindu-gi si mai iute melonul, toate dovezile indicau...
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am avut peste cincizeci de martori oculari... dar, oricum,
aga cum ziceam, a murit. A fost omorét, de fapt. La sediul
Ministerului Afacerilor Magice. O sa urmeze o ancheti..

Spre marea sa surprindere, in acel moment prim-minis-
trul incercé un sentiment pasager de mila pentru Fudge.
Acesta fu insa eclipsat aproape imediat de senzatia calda
de multumire la géndul ca, desi era deficitar la capitolul
materializare din semineuri, nici mécar o crimé nu fusese
comisa in vreunul dintre departamentele guvernamentale
sub conducerea lui... nu inca, cel putin...

In timp ce prim-ministrul bitu pe furis in lemnul biro-
ului, Fudge continua:

— Dar Black e de domeniul trecutului. Ideea e ci sun-
tem in razboi, domnule prim-ministru, si ca trebuie luate
masuri.

— In razboi? repeta premierul nehmstlt Nu exagerati
putin?

— Celui-Care-Nu-Trebuie-Numit i s-au alaturat acum
adeptii care au evadat din Azkaban in ianuarie, spuse
Fudge, vorbind din ce in ce mai repede si invartind melonul
atat de iute, incdt seména cu un vértej verzui. De cand
umbla liberi, s-a dezlantuit iadul. Podul Brockdale... e
opera lui, domnule prim-ministru, si a amenintat cu
uciderea in masa a Mageamiilor daca nu-i cedez locul si...

— Fir-ar sé fie, deci e vina dumneavoastrd ci oamenii
dia au fost ucisi, iar eu am de dat socoteala cu privire la
ancoraje ruginite si rosturi de dilatatie corodate si mai stiu
eu ce! zise prim-ministrul cu furie.

— Vina mea! spuse Fudge, inrosindu-se. Vreti sa spu-
neti ca ati fi cedat pur si simplu santajului?

— Poate cd nu, spuse prim-ministrul, ridicandu-se si
plimbandu-se prin incépere, dar as fi depus toate eforturile
pentru a-1 prinde pe santajist inainte s& comita o asemenea
atrocitate!



